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Neuer Schweizerischer Zivilschutzverband gegriindet

JM. Die beiden schweizweit titigen Dachverbande des Zivilschutzes, der Schweizerische
Zivilschutzverband (5ZSV) und der Verband schweizerischer Zivilschutzorganisationen (VSZSO),
haben sich am 25. August 2007 zum neuen Schweizerischen Zivilschutzverband (SZSV) zusammen-
geschlossen. Préasident ist der Berner Nationalrat Walter Donzé. Mitglieder des Verbandes sind
die ZSO der Gemeinden, Regionen und Kantone sowie die bisherigen regional und kantonal
verankerten Verbdnde des Zivilschutzes. Wir berichten in der néchsten action eingehend tber
diese historische Weichenstellung im Zivilschutz.
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Fondation de la Fédération suisse de la protection civile

JM. Les deux associations faitieres de la protection civile, I'Union suisse pour la protection
civile (USPC) et I'Association suisse des organisations de protection civile (ASOPC) ont Prflea e o
fusionné le 25 ao(t 2007 pour devenir la Fédération suisse de la protection civile (FSPC), pré- 6 numeri all'anno
sidée par le conseiller national bernois Walter Donzé. Les membres de la FSPC sont les OPC A(;‘,ﬂ?‘g‘“{: L
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